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PUMP ACTION SHOTGUN

READ THE INSTRUCTIONS AND
WARNINGS IN THIS MANUAL
CAREFULLY BEFORE USING
THIS FIREARM

BEIREARMS SAFETY

We believe that safe firearms handling is the
most important consideration of anyone who
uses firearms and ammunition. Please take a few
minutes to thoroughly read and understand this
instruction manual included with this shotgun.

You should completely understand this manual
before you practice loading, unloading and firing
with live ammunition.

REMEMBER, FIREARMS SAFETY DOES DEPEND
ON YOU!

BWARNING

Take note of the following warnings on gun
handling before attempting to use your shotgun:

> Don't rely on your gun's safety. Treat every
gun as if it were loaded and ready to fire.

> Never cross a fence, climb a tree or jump a
ditch with a loaded gun.

> Never load or carry aloaded gun until you
are ready to use it.

5 Watch your muzzle so the other fellow
doesn't have to.

> Keep guns and ammunition separately and
in locked storage.

> Know the range of your gun.

> Don't shoot unless absolutely sure of your
target and what is beyond it.
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> Always wear eye and ear protection when
shooting.

> Always be sure the barrel is clear of
obstructions, and only carry ammunition
specifically intended for the gun you are
using.

» Do not alter or modify your gun.

» Have gun checked
competent gunsmith.

PUNPACKING YOUR SHOTGUN

When you remove the shotgun from its box, you
will see the 2 major components, the barrel and the
shotgun (Fig 1). Your shotgun comes with a choke
tube installed in the barrel along with a choke tube
wrench if it is equipped with mobile chokes. A
magazine capacity plug should be installed into
the magazine or separately located. You should
also have an instruction manual in the package.

IMANUAL SAFETY

Your shotgun is equipped with a manual trigger
block safety button located in the trigger guard,
just behind the trigger (Fig 2). When the button
is pushed from the left side of the receiver,
protruding to the right side, the trigger is blocked
and the safety is on.

When the button is pushed from the right side of
the receiver, protruding to the left side, you will
see a red circle on the safety button indicating
the safety is off and the shotgun is in an unsafe
condition, ready to fire if the trigger is pulled, as
shown in (Fig 3). The directions are opposite
for left hand shotguns.

regularly by a

JEAUTION

The manual safety of your shotgun should always
be on except for when you are ready to pull the
trigger and fire the shotgun. This will help insure
that no accidental discharges take place. You
should only have the safety off, and be able to see
the red line on the left side of the receiver, when
you are ready to shoot. (The directions are
opposite for left hand shotguns.)

PDIRECTIONS FOR ASSEMBLY

WARNING: Read and understand all instruction
and warnings in this manual BEFORE using this
shotgun.

Remove the stock/action from the box and
remove the plastic covering (Fig 1). Remove the
barrel from inside the box and remove its plastic
covering and check to make sure the barrel is
clear.

Remove the magazine cap (Fig 4).

Move the forend reward slightly, so that the bolt is
in the locked closed position (Fig 5).

Insert the barrel extension into the receiver,
making sure that the barrel extension is sliding
between the bolt and top of the receiver and that
the barrel collar is surrounding the magazine tube.
Push the barrel back into the receiver until the
barrel extension is flush with the front of the
receiver (Fig 6-7).

With the barrel properly inserted in the receiver,
you may now insert the capacity limiter in the
magazine tube, if it is necessary to limit the
cartridge capacity of the shotgun. Without the
limiter, the capacity of the tube is five 2 %"
shells or four 3" magnum or three 3 %2" magnum



shells. With the limiter inserted, the capacity of the
magazine tube is restricted to two shells of any
size (Fig 25-26).

Reattach the magazine cap, screwing it down as
tightly as possible (Fig 8).

The shotgun is now fully assembled.

Your shotgun is now ready for loading, after you
familiarize yourself with the operation of the
manual trigger block safety.

EAUTION

Do not load your shotgun until you are ready to
use it and unload it immediately after you have
finished shooting. Always carry your shotgun with
the safety engaged. The user of this shotgun, and
all firearms, should never depend on the manual
safety, or any other mechanical device, to make a
firearm completely safe. It is your responsibility to
always keep the muzzle of your firearm pointed in
a safe direction.

FLOADING

When loading, keep the safety on and the muzzle
pointed in a safe direction. To load the magazine
tube:

Turn the shotgun upside down. Make sure the
action is locked closed.

Place a shotshell, of the proper gauge, onto the
carrier (Fig 11).

Slide the shell up and into the magazine tube.
Two shells can fit into the magazine tube.

Cycle the action by first pulling the forend toward
the action and then pushing the forend forward
until the action locks closed. Your shotgun is now
in battery (Fig 12).

You can increase the shot capacity of your
shotgun by adding an additional shotshell into
the magazine following the procedures above.

FFIRING

WARNING: Read and understand all instructions
and warnings in this manual BEFORE using this
shotgun. It is important to learn the parts of your
shotgun and their functions before using this
firearm.

Keep the muzzle pointed at your target. Be aware
of what is behind or around your target as well as
the target itself. After you have cycled the action
and loaded a shell into your pump shotgun, the
gun is ready to fire. Depress the safety so that it
is flush with the right side of the trigger guard and
has been disengaged. Pull the trigger and the
shotgun will fire. Cycle the action to eject the
spent shell and reload another shell.

FUNLOADING

WARNING: Read and understand all instructions
and warnings in this manual BEFORE using this
shotgun. Always keep the shotgun pointed in a
safe direction.

If you have your shotgun loaded and are ready to
fire, but change your mind, first engage the safety
by pushing the safety button flush with the left side
of the trigger guard so that the red ring is no longer
visible. Push the action release inward to unlock
the action and slide the forend toward the action
(Fig 13). If you want to unload without pulling the
bolt handle; turn your gun and press the carrier,
press the latch which is the right side of the
receiver. The shell, which had been loaded, will
eject (Fig 14). Unload the shells by pressing the
latch for every one. Be careful not to allow the shot

shell to eject onto a hard surface, which may cause
the shell to discharge.

BINTERCHANGEABLE CHOKE TUBES

Your pump action shotgun comes with one
interchangeable multi-choke tube. The lines on
the top of the tube can identify the choke tube
constriction (Fig 15). The constrictions are as
follows:

Name Constriction \o¢ches Markings
Inch mm
Cylinder .000" 0.00 [RNARN C
Skeet .005” 0.13 (AR S
Improved Cylinder .010" 0.25 (RN0 IC
Modified .020" 0.51 11 M
Improved Modified .025" 0.64 I M
Full .035" 0.89 | I
X Full .040” 1 = XF

Other multi-choke tubes are available from your
Akkar dealer. To change the choke tubes, simply
use the special spanning tool provided. Insert the
spanning tool into the recessed space of the tube
and unscrew. Insert the desired choke tube and
seat with the spanning tool in the reverse
direction (Fig 16).

Akkar recommends the following choke tube
selections: For steel shoot, modified or improved
cylinder. For buckshot, improved cylinder or
cylinder chokes. For slugs, use an improved
cylinder or cylinder.

WARNING: If your shotgun is equipped for
multi-choke tubes, never fire your shotgun without
a choke tube installed! This could damage the
choke tube threads on the inside of the barrels.

ENGLISH



PUMP ACTION SHOTGUN

IDISASSEMBLY

WARNING: Read and understand all instructions
and warnings in this manual BEFORE using this
shotgun. Always make sure the shotgun is
completely unloaded before disassembly. Make
sure your shotgun is UNLOADED before
beginning disassembly.

At regular intervals or when the shotgun has been
exposed to sand, water or other adverse
conditions, disassemble, clean and oil it. To
disassemble your shotgun;

Remove the magazine cap (Fig 17).
Remove the barrel by pulling it out of the action (Fig 18).
Remove the forend and action bar assembly (Fig 19).

Remove the block from the action bar assembly
(Fig 20-21).

Remove the trigger group by first removing the two
retaining pins by using a punch to drive the pins out of
the receiver (Fig 22).

Once the retaining pins have been removed, the entire
trigger group can be removed by pulling down on the
trigger guard (Fig 23).

You can remove the magazine tube plug for cleaning by:
1.Taking a screwdriver to the mag tube plug (Fig 25).
2.Push down.

3.Turn the mag plunger 1/8 turn clockwise and
carefully release (Fig 26).

WARNING: The magazine tube is under spring pressure!

Further disassembly is not recommended and not
necessary for regular maintenance.
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FMAGAZINE CAPACITY PLUG

Your shotgun is supplied with a plug to limit the
capacity of cartridges in the magazine tube.
Your country's regulations may not require this
plug to be used so it may be removed.

When the barrel has been removed from the
shotgun, insert a large bladed screwdriver into
the hole in the magazine spring retainer
(Fig 25).

While pushing down on the spring retainer with
the screwdriver, and rotating in a clockwise
direction approximately 1/4 turn, the retainer
will move to a position where the cutout in the
retainer will align with a detent in the magazine
tube, enabling the retainer to come out of the
magazine tube. Be very careful at this point, as
the retainer is holding a spring inside of the
magazine tube and the spring is under tension.

Slowly pull back on the screwdriver to allow the

magazine spring to push the retainer and
capacity plug out of the magazine tube (Fig 26).

Remove the plastic plug from the tube and
reassemble the retainer plug back into the
magazine tube. Be careful, as the spring will be
under tension. Align the cutout in the retainer
plug with the detent on the end of the magazine
tube, push the plug into the tube and rotate it in
counter clockwise direction approximately % turn,
and slowly allow the retainer to return to its stop.
This will lock the retainer plug firmly in the
magazine tube.

Note: Your shotgun has now been completely
disassembled. No further disassembly of your
shotgun is necessary for routine maintenance
and cleaning. Our service department or a
competent gunsmith should only perform any
further disassembly.

An exploded view of the disassembled shotgun
is shown in (Fig 27).

Note: Photographs shown in this manual may
not be from the exact model that you have but
the instructions will apply to the model you have.

Gauge & Chamber | Shells can be used

12/76 12Ga 3" 12/70 12Ga2 %~ 12/76  12Ga 3”

12/89 12Ga 3 2" 12/70 12Ga2 %~ 12/76  12Ga 3" 12/89 12Ga 3 2"
20/76 20Ga 3” 20/70 20Ga2 %" 20/76  20Ga 3"

28/70 28Ga2 %~ 28/70 28Ga2 %"

Do not use a cartridge that is longer than the maximum cartridge length that is stamped on

the barrel.



FAMMUNITION

Use only quality ammunition specifically
designed for your gauge of shotgun. Each
barrel is marked with the size of shot-shell it will
accept. If the barrel is marked 3" that means
your shotgun will accept 3" shotshells as well
as 2 %" shotshells. If your barrel is marked
2 %" do not attempt to load any size other
than 2 %" shotshells.

All Akkar shotguns will accommodate steel shot.
However, steel shot should not be used with
any choke tighter than a modified choke (flush
mount or external). Do not use steel shot with
improved modified, full or extra full choke tubes
(flush mount or external).

PWARNING

The accidental loading and discharge of shells
of the wrong gauge in your gun can result in
damage to your gun and injury to the shooter
or others. To be safe, carry only the proper
gauge ammunition with you when shooting.

FCLEANING AND STORAGE

Periodically, clean the bore with proper cleaning
equipment. Oil all metal surfaces lightly with high
quality gun oil. Never pour oil into any inside
mechanisms.

If you will be storing your shotgun for long periods
of time, apply gun grease to all metal parts, store
the shotgun in a dry, and secure area. When you
clean the shotgun, make sure the muzzle is not
plugged with any heavy grease that would cause
a barrel obstruction.

FPARTS & SERVICE

To order parts, please call, write or email us for
availability and pricing. To assist you better, please be
prepared to provide your model, gauge, and serial
number.

Send all parts correspondence to:

To return firearms for warranty repairs, please pack
your shotgun securely in the original packaging, if
possible. Write us a note with the shotgun including
a detailed description of the problem you are
experiencing.

Please include your proof of original retail purchase.

ENGLISH



PUMP ACTION SHOTGUN
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AKKAR® Pump Shotgun Part List

Part Name

Recoil Pad Screw
Recoil Pad

Stock

Stock Inner Frame
Stock Screw

Stock Screw Washer
Washer Stopper
Receiver

Latch

Latch Spring
Interceptor Latch
Interceptor Latch Spring
Latch Pin Detent Spring
Latch Pin

Magazine Tube
Magazine Follower
Magazine Spring
Magazine Spring Retainer
Forend

Action Bar Sleeve ( For Wood
Action Bar Sleeve Nut
Magazine Cap

Forend Only

12ga - 20ga - 28ga

Part Name

Trigger Plate

Trigger Plate Pin Bushing
Trigger Plate Pin Detent Spring
Trigger Plate Pin

Safety Button

Safety Button Detent Pin
Safety Button Spring
Safety Spring Retaining Pin
Trigger

Trigger Sear

Trigger Pin

Trigger Spring

Trigger Sear Detent Spring
Trigger Sear Detent Pin
Carrier

Carrier Dog

Carrier Dog Follower
Carrier Dog Follower Spring
Carrier Dog Follower Plate
Hammer

Hammer Pin

Hammer Plunger

Part Name

Hammer Spring

Action Release
Release Latch Spring
Action Bar

Action Bar Plunger Spring
Action Bar Plunger
Action Bar Plunger Retaining Pin
Breech Bolt

Firing Pin

Firing Pin Spring

Firing Pin Retaining Pin
Extractor

Extractor Plunger
Extractor Spring
Extractor Pin

Locking Block

Barrel

Barrel Rear Part

Barrel Collar

Front Sight

Barrel Bridge

Mobile Choke



AKKAR® Pump Shotgun Part Diagram
12ga




AKKAR® Pump Shotgun Part Diagram
20ga - 28ga e,

For Wood
\ =32 Forend Only



AKKAR® TK-355 Pump Shotgun Part List

Part Name

Recoil Pad Screw
Recoil Pad

Stock

Stock Connection Part
Recoil Pad Base

Sling Attachment R.H.
Sling Attachment L.H.
Pistol Grip Bottom Cower
Stock Screw

Stock Screw Washer
Washer Stopper
Receiver

Latch

Latch Spring
Interceptor Latch
Interceptor Latch Spring
Latch Pin Detent Spring
Latch Pin

Magazine Tube
Magazine Follower
Magazine Spring
Magazine Spring Retainer
Forend

Magazine Cap

21a Sling Attachment

22
23
24

Trigger Plate
Trigger Plate Pin Bushing
Trigger Plate Pin Detent Spring

12ga
Part Name

Trigger Plate Pin

Safety Button

Safety Button Detent Pin
Safety Button Spring
Safety Spring Retaining Pin
Trigger

Trigger Sear

Trigger Pin

Trigger Spring

Trigger Sear Detent Spring
Trigger Sear Detent Pin
Carrier

Carrier Dog

Carrier Dog Follower
Carrier Dog Follower Spring
Carrier Dog Follower Plate
Hammer

Hammer Pin

Hammer Plunger

Hammer Spring

Action Release

Release Latch Spring
Action Bar

Action Bar Plunger Spring
Action Bar Plunger

Action Bar Plunger Retaining Pin
Breech Bolt

Firing Pin

Part Name

Firing Pin Spring

Firing Pin Retaining Pin
Extractor

Extractor Plunger
Extractor Spring
Extractor Pin

Locking Block

Barrel

Barrel Rear Part

Barrel Collar

Ghost ring sight

Mobile Choke Tube
Picatinny Rail

Picatinny Rail Screw
Rear Sight

Rear Sight Spring

Rear Sight Adjustment Spring
Rear Sight Plate

Rear Sight Horizontal Adjusting Screw

Rear Sight Ring

Rear Sight Vertical Adjusting Screw

Rear Sight Screw

Front Sight Upper Part

Front Sight O Ring

Front Sight Fiber Optic Holder
Front Sight Fiber Optic

Front Sight Screw



AKKAR® TK-355 Pump Shotgun Part Diagram
12ga

LT
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AKKAR® Pompali Parga Listesi
12ga - 20ga - 28ga

Parga Adi

Taban Lastik Vidasi
Taban Lastigi

Dipcik

Dipgik Baglanti Pargasi
Dipcik Saplamasi

Dip¢ik Saplama Pulu
Dipgik Saplama Rondelasi
Kasa

Sac Tutucu

Sac Tutucu Yayi
Doékim Tutucu
D6kim Tutucu Yayi
Tutucu Pimi Segmani
Tutucu Pimi
Magazin Borusu
Magazin iticisi
Magazin Yayi
Magazin Tapasi

El Kundagi

Kol Baglanti

El Kundagdi Somunu
Magazin Kapag!

Sadece agag
model igindir

No

22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

) o

43

Parga Adi

Tetik Kasasi

Tetik Ana Pim Kovani
Tetik Ana Pim Segmani
Tetik Ana Pimleri
Emniyet

Emniyet iticisi
Emniyet Yayi
Emniyet Yay Pimi
Tetik

ic Emniyet

Tetik Pimi

Tetik Yayi

ic Emniyet itici Yay!
ic Emniyet iticisi
Kepce

At Basi

At Basi lticisi

At Basi ltici Yayi

At Bas! Yatak Saci
Horoz

Horoz Pimi

Horoz lticisi

No

44
45
45a
46
47
48
49
51
52
53
54
55
56
57
58
59
61
61a
61b
61c
61d
62

Parga Adi

Horoz ltici Yayi
Bosaltma Mandall
Bogsaltma Mandal Yayi
Sirgi Kolu

Siirgll Kolu Itici Yayi
Sirgii Kolu lticisi
Sirgi Kolu itici Pimi
Mekanizma

igne

igne Yayi

igne Pimi

Tirnak

Tirnak lticisi

Tirnak Yayi

Tirnak Pimi

Kilit

Namlu

Namlu Kepi

Namlu Halkasi
Arpacik

Serit

Mobil Sok



AKKAR® TK-355 Pompali Parga Listesi

Parca Adi

Taban Lastik Vidasi
Taban Lastigi

Dipcik

Dipcik Baglanti Pargasi
Taban ig Lastigi
Kayislik Baglantisi Sag
Kayislik Baglantisi Sol
Tabanca Kabze Alt Kapagi
Dipcik Saplamasi
Dipgik Saplama Pulu
Dipcik Saplama Rondelasi
Kasa

Sac Tutucu

Sac Tutucu Yayi
Dokim Tutucu

Doékim Tutucu Yayi
Tutucu Pimi Segmani
Tutucu Pimi

Magazin Borusu
Magazin lticisi
Magazin Yayi

Magazin Tapasi

El Kundagi

Magazin Kapagi
Kayislik Pargasi

Tetik Kasasi

Tetik Ana Pim Kovani
Tetik Ana Pim Segmani

12ga
Parca Adi

Tetik Ana Pimleri
Emniyet

Emniyet Iticisi
Emniyet Yayi
Emniyet Yay Pimi
Tetik

ic Emniyet

Tetik Pimi

Tetik Yayi

ic Emniyet Itici Yayi
ic Emniyet Iticisi
Kepge

At Basi

At Basi lticisi

At Basi ltici Yayi

At Basl Yatak Saci
Horoz

Horoz Pimi

Horoz ticisi

Horoz itici Yayi
Bosaltma Mandali
Bosaltma Mandali Yayi
Siirgli Kolu

Siirgll Kolu ltici Yayi
Siirg Kolu lticisi
Siirgii Kolu lItici Pimi
Mekanizma

igne

Parca Adi

igne Yayi

igne Pimi

Tirnak

Tirnak iticisi

Tirnak Yayi

Tirnak Pimi

Kilit

Namlu

Namlu Kepi

Namlu Halkasi

Ghost gez halkasi
Mobil Sok

Picatinny kizagi
Picatinny kizak vidasi
Ghost gez

Ghost gez yayi

Ghost gez ayar yayi
Ghost gez i¢ parga
Ghost gez yatay ayar vidasi
Ghost gez halkasi
Ghost gez dikey ayar vidasi
Ghost gez vidasi
Ghost arpacik

Arpacik oringi

Fosforlu arpacik tutucu
Fosforlu arpacik
Arpacik vidasi



POMPALI AV TUFEGI

TUFEGINiZi KULLANMADAN ONCE
BU KILAVUZDAKI TALIMATLARI VE
UYARILARI DIKKATLICE OKUYUN

IFUFEK EMNIYETI

Atesli silah ve muhimmat kullanan herkes icin en
6nemli konunun emniyet olduguna inaniyoruz.
Latfen tufeginizle birlikte gelen bu kilavuzu
bastan sonuna kadar okuyup, anlayin.

Fisekleri doldurma, bosaltma ya da ateslemeye
gecmeden o6nce bu kilavuzu tamamen anlamis
olmaniz gerekmektedir.

TUFEGINIZiN EMNIYETLi OLMASI SiZE BAGLIDIR !

IBikkAT

Tufeginizi kullanmaya baslamadan once, lltfen
asagidaki uyarilari dikkate aliniz:
> Tifeginizin emniyet sistemine giivenmeyiniz.
Her silahin dolu ve ates etmeye hazir
oldugunu dustinerek davraniniz.
»> Dolu bir tifek ile higbir zaman c¢it gegmeyin,
agaca tirmanmayin, hendekten atlamayin.
» Kullanmaya hazir olmadan bir tiifegi asla
doldurmayin veya dolu bir tifegi tasimayin.
> Tufeginizin namlusunu dogrulttugunuz yéne
dikkat edinki, digerleri dikkatli olmak zorunda
kalmasin.

> Tufek ve patlayici maddeleri ayri bélimlerde
ve Kilit altinda muhafaza edin.

> Tifeginizin menzilini bilin.

% Hedefinizden ve hedefin arkasindakilerden
kesin olarak emin olmadan atis yapmayin.

> Atis yaparken her zaman géz ve kulak
koruyucusu kullanin.
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>Her zaman namlu iginin temiz ve
artiklardan arinmis oldugundan emin olun.
Sadece kullandiginiz tifege uygun fisek
tasiyin.

>Tufe§inizde modifikasyon veya degisiklik
yapmayin.

>Tufegi dizenli olarak bir silah uzmanina
kontrol ettirin.

PPAKET iCERIGI

Tufeginizi paketten ¢ikardiginizda, namlu ve kasa
& dipcik olmak Uzere iki ana parga goreceksiniz
(Resim 1). Tufeginizle birlikte namluya takilmis icten
degistirilebilir sok ve ayrica sok anahtari mevcuttur.
Tahdit ¢ubugu kutuda veya magazine takili
vaziyette olabilir.

PEMNIYET

Tufeginiz tetik grubu Gizerinde bulunan manuel
tetik emniyet sistemine sahiptir. Kasanin sol
tarafindan, bu tetik emniyet digmesine
basildiginda, sag tarafta ¢ikintt meydana getirir
ve bu sekilde tetik bloke edilerek emniyete
gecmis olur (Resim 2). Emniyet digmesine sag
taraftan basildiginda ise, ¢ikinti sol tarafta mey-
dana gelir ve Ustiinde kirmizi bir bant gértndar.
Bu emniyetin devrede olmadigini ve tetik
cekildiginde ateslemeye hazir oldugunu gdésterir
(Resim 3).

JOYARI

Atisa hazir oluncaya kadar her zaman tufegin
emniyeti kapali, devrede tutulmasi 6nemle tavsiye
olunur. Bu sekilde kaza ile ateslemenin engellen-
mesi saglanmis olur.

Unutmayin ki, emniyet digmesinin sol tarafindaki
kirmizi band goéruldugunde tufek emniyetten
cikmistir ve tetigin cekilmesi ile ategleme
yapacaktir. (Belirtilen yonler sol el tufeklerde aksi
istikametlerdir.)

FMONTAJ

El Kundagin ug kismindaki magazin kapagini, saat
yoénunln ters istikametinde gevirerek gikartin
(Resim 4).

El kundagini biraz geriye c¢ekin. Bu c¢ekme
isleminde mekanizma kilidi kapanma pozisyonuna
gelecektir (Resim 5).

Namlunun arka kismini (Kep); Kasa ‘ya,

Namlu Halkasi’ ni; Magazin borusuna hizalayin.
Namluyu kasaya dogru yerlestirin. Kep’in meka-
nizma ile gévdenin ig-Ust kismi arasinda ileri-geri
hareket edebildiginden emin olun.

Namluyu; Fisek yatagi tamamen yerine oturup
kasa ile ayni seviyede birlesinceye kadar kasanin
icine sokun (Resim 6).

Namlu ile kasanin birlesimi sekildeki gibi olmalidir
(Resim 7).

Magazin kapagdini,magazin borusuna,saat yonin-
de gevirerek takin ve bosluk kalmayacak sekilde,
tamamen sikildigindan emin olun (Resim 8).
Tufeginizin montaji tamamlandi. Tetik koruyucu-
sunun 6n, Kasanin sol alt kisminda yer alan
bosaltma mandalina bir kere basip birakiniz
(Resim 9).

Bu islemde mekanizma kilidi acilacak ve el
kundagi serbest kalacaktir. El kundagdini geri gekip
tekrar ileri iterek (Pompa) tifedin montajinin diz-
gin yapildigini kontrol ediniz. Bu iglemi bir kag
kez yapiniz (Resim 10).

Her seferinde mekanizma kilitleneceginden bosalt-
ma mandalina basip birakmayi unutmayin.



JOYARI

Atisa hazir oluncaya kadar tiifeginizi doldurmayin
ve atig1 bitirdikten sonra hemen bosaltin.
Tufeginizi daima emniyete alinmis olarak tasiyin.
Emniyete alinmis olmasi, tufedinizin tamamen
glvenli oldugu anlamina gelmez. Tifeginizin
namlusunu daima emniyetli bir dogrultuda tutmak
sizin sorumlulugunuzdadir.

FDOLDURMA

Doldurma sirasinda, tiifeginizi daima emniyette
tutun ve namluyu givenli bir yéne dogrultun.
Magazini doldurmak igin tifeginizin altini gevirin.
Fisekleri, kepge Uzerinden magazin borusuna
yerlestirip, boru iginde tutuluncaya kadar iterek
doldurun. Her bir figekten sonra, figek tutucunun
kapandigini ve sonraki fisegi doldurabileceginizi
gosteren bir “klik” sesi duyarsiniz (Resim 11).

Fisek yatagina fisek yuklemek igin; Bosaltma
mandalina bir kere basip birakin el kundagini
geri ¢ekin bu esnada magazinden fisek kepcgeye
gelecektir. ElI kundagini ileri itildiginde ilk fisegi
fisek yatagina yerlestirir (Resim 12).

Not: Tufeg@inizin fisek kapasitesi, magazin icinde
bir tahdit gubugu yerlestirilerek, 2 fisekle sinirlan-
diriimig olabilir. Bu tahdit gubugunun c¢ikartiimasi
ve takilmasi SOKME kisminda agiklanmstir.

Yikleme esnasinda parmaklarinizin veya baska
bir cismin kesinlikle tetikle temas etmemesine
dikkat edin.

Tufeginiz simdi dolu durumda ve emniyeti
devreden ¢ikardiginiz takdirde; atisa hazirdir.

FATESLEME

Ates ederken, namluyu hedefe dogrultun. Atig
menzilinde olan insan ve yapilara dikkat edin.

Manuel tetik emniyetini basarak agin. Gévdenin
sol tarafinda kirmizi serit géziktuginde atis
pozisyonunda oldugunu belirtir.

Tetigi c¢ekin. Tufek, fisek yatagindaki fisegdi
atesleyecek ve mekanizma kilidini agacaktir. El
kundagini geriye cektiginizde bos fisek; fisek
yatagindan c¢ikacak, atilacak ve magazin
borusundan yeni bir fisek kepgeye gelecektir. El
kundagini ileri dogru surduguniizde yeni fisek,
fisek yatagina surilecek, mekanizma kilitlenecek
ve ateslemeye hazir hale gelecektir.

Magazin borusunda ve fisek yatadinda fisek
kalmayincaya kadar yukaridaki islemleri
uygulayarak ates etmeye devam edebilirsiniz.

Ates etmeyi bitirdiginizde manuel tetik emniyetine
basarak, emniyet pozisyonuna getirin.

Fisek yatagdi ve magazin borusunun igine bakarak
tufeginizin bos oldugundan emin olun.

Fisek yatagi veya magazin borusunda fisek
varsa; Figeklerin emniyetli bir sekilde bosgaltiimasi
BOSALTMA kisminda agiklanmistir.

JBOSALTMA

Bosaltmadan 6nce, emniyetin devrede oldugundan
emin olun. Namluyu emniyetli bir dogrultuda tutun.
Bosaltma sirasinda, parmaklarinizin veya baska
bir cismin, kesinlikle tetikle temas etmemesine
dikkat edin.

Bosaltma mandalina basip el kundagini geriye
cekin; Fisek yatagindaki fisek disari atilacak ve
magazin borusundan fisek kepgeye disecektir. El
kundagini tekrar ileri itin; Fisek fisek yatagina
slrllecek ve mekanizma kilitlenecektir. Tekrar
bosaltma mandalina basip el kundagini geriye
¢ekin. Bu islemi magazin borusunda ve fisek
yataginda fisek bitene kadar tekrar edin (Resim 13).

Mekanizmay: ileri-geri almadan bosalmak
isterseniz; Tufedi ters cevirip kepceye basin
parmaginizla gévdenin sag tarafinda bulunan figsek
tutucuya basin. Magazin borusundan figek geri
gelecektir (Resim 14). Her defasinda tutucuya
basarak fisekleri ¢ikarin. Fisek kalmadiginda
bosaltma mandalina basip el kundagini geriye
cekin fisek yatagindaki fisek disari atilacaktir.

Fisek yataginda ve magazin borusunda hi¢ fisek
kalmadigindan emin olun tufeginizi emniyet pozis-
yonunda ve mekanizma kapali konumda tutun.

JICTEN DEGISTIRILEBILIR SOK TUPLERI

Slug modeller hari¢ icten degistirilebilir sok ve
sok anahtari ile birlikte verilir (Resim 15).

Degisik yapidaki sok tuplerinin kullaniimasi ile
sagma dagilimini modifiye etme imkaniniz vardir.

icten degistirilebilir sok tlpleriniz, sok tipini
belirlemek amaciyla, tip ucunda c¢entiklerle
isaretlenmis veya markalanmistir (Resim 15a).

Sok tupleri i¢in uygun vida disleri namlunuzda
mevcuttur. Sok tlplnizi degistirirken, tufegdinizin
bos ve emniyet pozisyonunda oldugundan kesinlikle
emin olun. Namlu igindeki sok tlplnl sékmek
icin sok anahtarini tipln ucundaki yariga yerlestirip
cevirin. Takmak isteginiz soku namlu igerisine
yerlestirip anahtarla gevirip sikin (Resim 16).
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POMPALI AV TUFEGI

Takmak igin; Saat yéniinde
Sokmek igin; Saat yénuniin tersinde gevrilir.

Tufeginizle birlikte verilen ve ekstra sok tuplerini
belirlemek icin asagidaki tabloyu kullanabilirsiniz.
Tabloda goésterilen sok cesitlerinden opsiyonel
olarak bayilerden temin edebilirsiniz.

Sok tiipleri daralma degerleri ve Markalama gizelgesi

Sok e Gentik isaret
Inch  mm
Cylinder .000" 0.00 [RNARN C
Skeet .005” 0.13 (ARNR S
Improved Cylinder .010" 0.25 (RN0 IC
Modified .020” 0.51 1 M
Improved Modified .025" 0.64 I M
Full .035” 0.89 | IF
X Full .040” 1 = XF

YARI

Namlunuza sok tupu takarken, vidalarin bosluk
kalmayacak sekilde tamamen sikildigindan ve
sok tupintn namluya sikica oturdugundan emin
olun. Namluya zarar vereceginden dolayi,
tufeginizi sok tupl takili olmadan kesinlikle
ateslemeyin. Uzun sureli atiglar sonrasinda sok
tupleri gevseyebilir, sik sik kontrol edilmelidir.

BEELIK SACMALAR iGiN UYARI

Celik sagmali figekler, sadece modified veya
daralma degerleri daha az sok tlpleriyle
kullaniimahdir. Full veya daralma degerleri daha
yuksek sok tupleri ile atis yapilmamalidir.
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FSOKME iSLEMI

Tufeginizi sékmeden 6nce bos oldugundan
kesinlikle emin olun. Herhangi bir fisek olmasi
ihtimaline karsi,fisek yatagini ve magazin
borusunu, igine bakarak kontrol edin. Emniyetin
devrede olduguna dikkat edin.

Magazin kapagini saatin ters yénunde cevirerek
cikartin (Resim 17).

Namluyu ileriye gekerek, kasadan ve magazin
borusundan g¢ikartin (Resim 18).

El kundagini ileri kaydirarak kasadan ve magazin
borusundan ¢ikartin (Resim 19).

Mekanizmay! arka kismandan kaldirarak sirgl ko-
lundan ayiriniz. (Mekanizma suirgli kolunun 6n yiiziine
gegip sonra siirgll kolunun Ustline oturur) (Resim 20).

Surgl kolunu, el kundagindan ayirmak icin el
kundagini diiz tutup strgl kolunun arkasindan yukari
dogru kaldirin ve gekin (Resim 21).

Tetik grubu ve kasanin tamamen temizlenmesi igin
tetik grubu kasadan c¢ikarilabilir. Her 300 atista bir
komple temizlik yapilmasi tavsiye olunur.

Tetik grubunu ¢ikarmak igin, énce uygun bir ince
pim yardimiyla tetik ana pimlerini kasadan ¢ikartin
(Resim 22).

Tetik pimlerini gikardiginizda, komple tetik grubunu
cekerek kasadan cikartabilirsiniz (Resim 23).

Silah uzmani olmayanlarin tetik grubunda daha fazla
so6kme islemi yapmamalari tavsiye olunur.

Not: Tum tetik grubu tekrar yerine takilmadan énce
horoz kurulmalidir. Horozu bas parmaginiz ile basarak
yerine kilitlenmesini saglayin (Resim 24).

FMAGAZIN TAHDIT GUBUGU

Tufeginizle birlikte, magazin borusundaki fisek kapa-
sitesini sinirlamak igin, bir tahdit gubugu verilmistir.
Tahdit gubugunu kisaltarak sinirlandirma Yerel Yone-
tim Tuzuklerine ve Yénetmelidine gére ayarlanabilir.

Namluyu tifekten ¢ikardiktan sonra, magazin tipa-
sina genis agizli bir tornavida yerlestirin (Resim 25).

Tornavida ile magazin tipasina bastirarak, saat yonin
de yaklasik 90° cevirip, tipa Uzerindeki yarikla,
magazin borusu igindeki ¢ikintlyr, magazin tipasi boru
icinden ¢ikacak sekilde hizalayin. Bu noktada ¢ok
dikkatli olun, ¢linkli magazin tipasi, magazin borusu
icinde gerilmis bir yay! tutmaktadir.

Tornavidayi yavasca geri gekerek, magazin tipasinin
ve tahdit gubugunun, magazin borusundan disari
cikmasini saglayin (Resim 26).

Tahdit ¢gubugunu magazin borusundan gikartin ve
magazin tipasini tekrar magazin borusuna takin.
Magazin yayinin gerilecegini g6z &énunde
bulundurarak dikkatli olun.

Simdi  tufediniz tamamen parcgalarina ayriimis
haldedir (Resim 27).

Rutin bakim ve temizlik igin daha fazla s6kiime gerek
yoktur. Silah uzmani olmayanlarin, bu iglemlerin
otesinde sokim yapmamalari gerekir.

Not: Kullanilan resimler tifeginizin modeline ait
olmayabilir ama kullanim talimatlar pompali tim
modeller i¢in gecerlidir.

FFiSEK KULLANIMI

Her tifegin namlusunda, kullanilabilir maximum
fisek yatagi ve fisek numarasi yazihdir.

Asagidaki tabloda, degisik fisek yataklar ve
numaralari igin kullanilabilir figekler belirtiimistir.




Fisek Yatag: &No Kullanilabilir Figekler

12/76 12Ga 3” 12/70  12Ga2 %~ 12/76  12Ga 3"

12/89 12Ga 3 %’ 12/70  12Ga2 %’ 12/76  12Ga 3” 12/89 12Ga3 2"
20/76 20Ga 3" 20/70 20Ga2 %’ 20/76  20Ga 3"

28/70 28Ga 2 %" 28/70 28Ga2 %’

Namlu lizerine basiimis bulunan maksimum figsek uzunlugundan daha uzun figsek kullanmayiniz.

PBikkAT

Tufeginizde yanlis numara fisek kullanimi,
muhtemel bir yaralanma ve tlifege zarar vere-
bilir. Emniyette olabilmek igin, ava ¢iktiginizda
yaninizda sadece uygun fisek bulundurun.

PTEMIZLEME ve SAKLAMA

Uzun sireli atiglar sonrasinda tifeginizi temizle-
meniz gerekir.

Periyodik olarak, namlu igini ve tim metal
yuzeyleri ylUksek kaliteli silah yagi ve uygun
temizlik aparatlari ile temizleyiniz. Higbir zaman
mekanizmalarin igine yag dékmeyin.

Eger tlfeginizi uzun bir stre saklayacaksaniz, tim
metal parcalara silah gresi sirtn ve kuru, guvenli
bir yerde muhafaza edin. Daha sonra tifeginizi
temizlerken, namlu ucunun tikali olmadigina emin
olmalisiniz.

FPARCA VE SERVIS TALIMATI

Stoklarda mevcut pargalar ve fiyatlar igin firmamizi
arayiniz. Telefon, fax ya da e-posta yoluyla parca
siparisi verebilirsiniz. Size daha kolay yardimci
olabilmemiz igin, lutfen tufegdinizin model ve seri
numarasini belirtin. Parca stoku ve fiyatlar, modele
gore degiskenlik gosterebilir.

Tufeg@inizi tamir veya bakim igin firmamiza
gbndermeniz gerekiyorsa litfen asagidaki
maddelere dikkat ediniz:

a) Silahinizin bos oldugundan kesinlikle emin
olunuz.

b) Tufeginizle beraber fisek gdbndermeyiniz.

c) Aksesuarlariniz var ise soékiniz.

d) Mumkinse orijinal kutusunda, aksi takdirde
icerisinde pargalarin hareket edemeyecegi
glvenli saglam bir kutuda paketleyiniz.

e) Lutfen paket igerisine tufegin resmi belgesinin
(Ruhsat) kopyasini ilave ediniz.

f) Lutfen paket igerisine, sorunu agik ve net olarak
tanimlayan bir not ilave ediniz.

g) Litfen size ulasabilecedimiz adresinizi ve
telefon numaranizi bildiriniz.

h) Diger tim soru ve gérislerinizi telefon, fax veya
e-posta yoluyla bize bildirebilirsiniz.

Tifeginizin Kullanim Omrii 10 (On) yildir.
Servis adresi:

AKKAR SILAH SAN.TIC.LTD.STI.

Orhanli Mah. Anit Sok. NO:21 34956

Tuzla - ISTANBUL / TURKIYE

Tel: +90 216 394 43 64

Fax:+90 216 394 43 73

e-mail: akkar@akkar.com.tr
mhizmetleri@akkarsilah.com

FiMALATCI FIRMA

AKKAR SILAH SAN. TiC. LTD. STi.

Adres: Orhanli Mah. Anit Sok. No:21 34956
Tuzla - ISTANBUL / TURKIYE

Tel : 0216 394 43 64 Fax: 0216 394 43 73
e-mail: akkar@akkar.com.tr  web: www.akkar.com.tr
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AKKAR SiLAH SAN TiC LTD STi

® Orhanl mh Anit sk 21 Tuzla T. 490 216 394 43 64
AKKAR 34956 Istanbul - TURKEY F +90 216 394 43 73
E. akkar@akkar.com.tr

% ® wwwakkar.com.tr

A04488-200416R2
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